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nuo: Pirmininkaujancios valstybés narés

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél Tarybos rekomendacijos, kuria i$ dalies kei€iama Tarybos

rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebdtiny kelioniy j ES apribojimo
ir galimo tokio apribojimo panaikinimo.

—  Priémimas

1. 2021 m. lapkric¢io 25 d. Komisija pateiké pasitilymg d¢l Tarybos rekomendacijos, kuria i$
dalies keic¢iama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 d¢l laikino nebiitiny kelioniy j ES

apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo!. Tg pa¢ig dieng Komisija pateiké savo

pasitilymg IPCR apskritojo stalo posédyje.

2. 2021 m. lapkricio 29 d. ir gruodzio 2 d. IPCR pasikeité nuomonémis d¢l pasitilymo teksto.

3. 2021 m. gruodzio 6 d. pirmajj pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinj teksta

apsvarsté IPCR, 0 2021 m. gruodzio 10 d. — Nuolatiniy atstovy komitetas. Sia proga kai

kurios delegacijos paprase atidéti teksto priémima, kad biity atsizvelgta j omikron atmainos

plitimo padarinius.

1 Dok. 14115/21.
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4. 2021 m. gruodzio 16 d. Europos Vadovy Taryba savo iSvadose paragino skubiai priimti
patikslintg Tarybos rekomendacijg dél nebiitiny kelioniy j ES.

5. 2022 m. sausio 24 d. IPCR buvo dar kartg pasikeista nuomonémis dél pirminio
pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinio teksto. Po Sio pasikeitimo nuomonémis

pirmininkaujanti valstybé naré 2022 m. vasario 7 d. pateiké IPCR naujg kompromisinj teksta.

6.  Siekdama atsizvelgti 1 2022 m. vasario 7 d. IPCR posédyje delegacijy pateiktas pastabas,
pirmininkaujanti valstybé naré padaré keleta pakeitimy. Nauja kompromisinj teksta IPCR
aptaré¢ 2022 m. vasario 14 d.

7.  Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti
priede pateikta pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinj teksta ir papraSyti Tarybos
priimti jj vieno i§ savo biisimy posédziy darbotvarkés A punktu. Nuolatiniy atstovy komiteto
taip pat praSoma paprasyti Tarybos priimtos rekomendacijos teksta paskelbti Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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PRIEDAS

2021/0397 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS REKOMENDACIJA

kuria iS dalies kei¢iama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny kelioniy j
ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalies b ir

e punktus ir 292 straipsnio pirmg ir antrg sakinius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1) 2020 m. birzelio 30 d. Taryba priémé Rekomendacijg (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny
kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo?;

2) 2021 m. vasario 2 d. Taryba i§ dalies pakeit¢ Rekomendacijg (ES) 2020/912 dé¢l laikino
nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo?, atnaujindama
kriterijus, pagal kuriuos vertinama, ar nebutinos kelionés 1§ treCiyjy Saliy yra saugios ir
turéty biiti leidziamos;

3) tuo paciu pakeitimu nustatyti mechanizmai stabdyti SARS-COV-2 viruso susiriipinimg
kelian¢iy atmainy plitimui ES3;

1 2020 m. birzelio 30 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 d¢l laikino nebiitiny kelioniy i
ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo (OL L 2081, 2020 7 1, p. 1).
2 2021 m. vasario 2 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/132, kuria i§ dalies kei¢iama

Rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio
apribojimo panaikinimo (OL L 41, 20212 4, p. 1).

3 ES+ erdvé apima visas Sengeno valstybes nares (taip pat Bulgarija, Kroatija, Kipra ir
Rumunija) ir keturias Sengeno asocijuotasias valstybes. Ji apima ir Airija, jei ji nuspresty
suderinti savo veiksmus.
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4) 2021 m. geguzés 20 d. Taryba i§ dalies pakeité Rekomendacija (ES) 2020/9124, kad biity
atsizvelgta | skiepijimo kampanijy, kuriomis siekiama sustabdyti viruso plitima, pazangg ir
teigiamg poveikj, taip pat, kad biity toliau ribojamas naujy stebimyjy ir susirlipinimg
kelian¢iy atmainy patekimas ir plitimas ES;

5) 2021 m. birzelio 14 d. Parlamentas ir Taryba priémé reglamentus (ES) 2021/9533 ir (ES)
2021/954% dél ES skaitmeninio COVID paZzyméjimo. Paaiskéjo, kad ES skaitmeninis
COVID pazyméjimas yra pagrindiné priemon¢, padedanti atnaujinti keliones ES;

6) nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas (ES) 2021/953, Komisija priémé kelis
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kad tam tikros treciosios Salies iSduoti COVID-19
pazyméjimai turi biiti laikomi lygiaverciais valstybiy nariy pagal ta reglamentg iSduotiems
pazymejimams. Taigi galima saugiai ir patikimai patvirtinti skiepijimo, persirgimo ir tyrimo
pazyméjimy, kurie patenka j tokiy jgyvendinimo akty taikymo sritj, autentiSkuma. Todél ES
skaitmeninis COVID pazyméjimas, o ypac Siuo pagrindu priimti jgyvendinimo sprendimai
taip pat padéjo saugiai atnaujinti keliones i§ tre¢iyjy Saliy j ES7;

7 dabartinis pozilris, i§déstytas Rekomendacijoje (ES) 2020/912, turéty buti atnaujintas, kad
bty atsizvelgta j ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sukiirima, taip pat j pandemijos
raida, jskaitant susirlipinimg kelian¢ios omikron atmainos atsiradima, didéjancia skiepijimo
apimtj ir laipsniska kelioniy apribojimy panaikinimg visame pasaulyje;

8) 2021 m. spalio 22 d. Europos Vadovy Taryba savo iSvadose, atsizvelgdama i
epidemiologinés padéties raida, paragino toliau koordinuoti veiksmus, kad buity palengvintas
laisvas judéjimas ES ir kelionés | ES, ir perzZiiiréti abi rekomendacijas, jskaitant Tarybos
rekomendacija (ES) 2020/912;

4 2021 m. geguzés 20 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/816, kuria i§ dalies kei¢iama
Rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio
apribojimo panaikinimo (OL L 182, 2021 5 21, p. 1).

5 2021 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 d¢l
sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio
COVID pazyme¢jimo) iSdavimo, tikrinimo ir pripaZinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti
palankesnes saglygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu.

6 2021 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/954 d¢él

sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio

COVID pazyméjimo), skirty treciyjy valstybiy pilieCiams, teisétai esantiems arba

gyvenantiems valstybiy nariy teritorijose, iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo COVID-19

pandemijos metu sistemos.

Atnaujintas sprendimy dél lygiavertiSkumo sgrasas skelbiamas Siame tinklalapyje:

https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-

covid-19-certificates-issued-non-eu-countries_en.
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9)

10)

11)

12)

13)

standartinis skiepijimo pazyméjimy, iSduoty treciyjy valstybiy uzbaigus pirmings
vakcinacijos kursg, pripazinimo laikotarpis turéty buti 270 dienos. Siekiant uztikrinti
koordinuotg pozitrj, valstybés narés neturéty pripazinti skiepijimo pazyméjimy, iSduoty
uzbaigus pirminés vakcinacijos kursa, jei nuo dozés, gautos pagal tokj kursa, praéjo daugiau
kaip 270 dienos. Tokiu atveju valstybés narés turéty pripazinti skiepijimo pazyméjimus,
kuriuose nurodyta, kad uzbaigus pirminés vakcinacijos kursa, buvo paskiepyta papildoma
doze;

siekiant dar labiau palengvinti saugias keliones | ES, suminis 14 dieny pranesty COVID-19
atvejy rodiklis turéty biiti padidintas nuo 75 iki 100 atvejy 100 000 gyventojy. Tuo paciu
metu ir siekiant atsizvelgti | didesnius tyrimy pajégumus pragjus beveik dvejiems metams
nuo viruso atsiradimo, reikalaujamas minimalus savaitiniy tyrimy rodiklis taip pat turéty
biti padidintas nuo 300 iki 600 tyrimy 100 000 gyventojy. Tai turéty dar labiau padidinti
duomeny, naudojamy siekiant nustatyti, kokiu mastu i§ konkrecCios treCiosios Salies turéty
biti leidziamos nebiitinos kelionés, patikimuma;

kad biity sudarytos geresnés salygos nebiitinoms kelionéms j Sajungg ir padidintas
nuspé¢jamumas keliautojams i§ treciyjy saliy, valstybés narés turéty pripazinti ne tik COVID-
19 vakcinas, kurioms suteiktas rinkodaros leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 726/2004% bet ir tas, kuriy atzvilgiu uzbaigta Pasaulio sveikatos
organizacijos (PSO) jtraukimo i skubaus naudojimo sarasa procedura;

be to, kaip alternatyva skiepijimui, valstybés narés turéty leisti nebiitinas asmeny, kurie 180
dieny laikotarpiu iki kelionés i ES persirgo COVID-19 ir kurie turi skaitmeninj COVID
pazymejima arba jam lygiaverciu pripazintg ES skaitmeninj COVID pazyméjima, keliones;

tuo paciu metu, siekdamos dar labiau sumazinti SARS-CoV-2 viruso perdavimo rizika,
valstybés narés taip pat turéty reikalauti pateikti galiojant] jrodyma, kad prie§ iSvykstant
buvo atliktas tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos (AT-PGR) testas ir gautas
neigiamas rezultatas, jeigu keliautojas 1) paskiepytas COVID-19 vakcina, kurios atzvilgiu
uzbaigta PSO jtraukimo j skubaus naudojimo vaisty sarasg procediira, taciau ji nejtraukta j
vakciny, kurias ES leista naudoti pagal Reglamentg (EB) Nr. 726/2004, sarasa, arba jeigu
keliautojas i1) 180 dieny laikotarpiu iki kelionés | ES persirgo COVID-19;

8

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004,
nustatantis Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir
priezitiros tvarkg ir jsteigiantis Europos vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
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(13a)

14)

(14a)

15)

atsizvelgiant ] tai, kad gali biiti nejmanoma patikrinti skiepijimo pazymejimy, kuriuos
treciosios valstybés iSdavé nesinaudodamos ES skaitmeninio COVID pazyméjimo arba jam
lygiaver¢iu pripazinto pazyméjimo patikimumo uztikrinimo sistema, autentiSkumo,
vientisumo ir galiojimo, valstybés narés taip pat galéty reikalauti prie§ iSvykstant pateikti
galiojantj AT-PGR tyrimo neigiamo rezultato jrodyma, kai keliautojas yra visiSkai
paskiepytas COVID-19 vakcina, kuriai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 726/2004° iduotas rinkodaros leidimas, ta¢iau neturi ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo ar jam lygiaverciu pripazinto pazyméjimo.

vyresni nei 6 mety ir jaunesni nei 18 mety vaikai turéty turéti galimybe keliauti su salyga,
kad prie§ iSvykima jy atlikto AT-PGR tyrimo rezultatas yra neigiamas. Tokiais atvejais
valstybés narés galéty reikalauti, kad atvykus biity atlickamas papildomas testas, biity
karantinuojamasi arba izoliuojamasi; Kai jaunesni nei 6 mety ir jaunesni nei 18 mety vaikai
turi galiojant] skiepijimo nuo COVID-19 jrodyma, iSduotg remiantis pagal Reglamentg (EB)
Nr. 726/2004 ES patvirtinta vakcina, neturéty buti reikalaujama atlikti tyrimg. Jaunesniems
nei 6 mety vaikams, keliaujantiems su suaugusiuoju, neturéty biiti taikoma papildomy
reikalavimy;

valstybés narés galéty leisti asmeny, kuriems patvirtintos COVID-19 vakcinos
kontraindikuotos, nebiitinas keliones, jei Sie asmenys prie§ iSvykimag pateiké butinus
dokumentus ir atliko AT-PGR tyrima, kurio rezultatas yra neigiamas;

atsizvelgiant | visame pasaulyje didéjancia skiepijimosi apimtj, tikslinga pradéti svarstyti tai,
kad biity laipsniSkai pereinama nuo dabartinio misraus Salies ir asmens vertinimo metodo
prie iSimtinai asmens vertinimo metodo, o kelioniy apribojimy panaikinimg gristi tik
keliautojy skiepijimosi statusu arba jy atlickamomis esminémis funkcijomis ir (arba)
esminiais poreikiais. Ta¢iau §iuo metu vis dar yra treciyjy Saliy, kuriose galimybés gauti
vakciny yra ribotos arba kuriose skiepijimo lygis yra Zemas. Tode¢l siekiant treciosioms
valstybéms suteikti laiko padidinti savo skiepijimosi apimtis, jskaitant stiprinamyjy doziy
skyrimg siekiant uztikrinti skiepijimo paZyméjimy galiojima, ir prie§ tai atlikus bendra
skiepijimo padét] treCiosiose Salyse vertinimg remiantis duomenimis, be kita ko, pateiktais
ES delegacijy, ne veéliau kaip 2022 m. balandZio 30d. Komisija turéty perZitréti
rekomendacija, kad iSbraukty I prieda atsizvelgiant | didéjant] skiepijimo apimtj visame
pasaulyje. Komisija turéty pateikti ataskaitg Tarybai ir, atitinkamai, pasitilyma iSbraukti I
prieda;

9

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004,
nustatantis Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir
priezitiros tvarkg ir jsteigiantis Europos vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
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16)

17)

18)

19)

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr.22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §ig rekomendacijg ir ji néra jai
privaloma ar taikoma. Kadangi §i rekomendacija grindZiama Sengeno acquis, Danija,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per $eSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél
Sios rekomendacijos, turi nuspresti, ar ja jgyvendins;

Sia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2002/192/EB'’. Todél Airija nedalyvauja priimant $ig
rekomendacijg ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip tai suprantama Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis'!, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB'? 1 straipsnio A punkte nurodyta
sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis', kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytg sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB'* 3 straipsniu;

10

11
12

13
14

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant
Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarima dél §iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB d¢l Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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20)

21)

Lichtensteino atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie
Europos  Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis'?,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj, minéta
sprendimg taikant kartu su Sprendimo 2011/350/ES'® 3 straipsniu,

Sios rekomendacijos teisinis statusas, kaip primenama 15-19 konstatuojamosiose dalyse,
nedaro poveikio visy valstybiy nariy poreikiui nuspresti koordinuotai panaikinti nebutiny
kelioniy j Sgjunga apribojima siekiant uztikrinti tinkamg Sengeno erdvés veikima,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Rekomendacija (ES) 2020/912 i$ dalies kei¢iama taip:

1)

2)

Nuo 2022 m. kovo 1 d. 2 punkto antroje pastraipoje skaiius ,,75% pakei¢iamas skaiCiumi
, 100, o skaicius ,,300 pakeiciamas skai¢iumi ,,600°;

Nuo 2022 m. kovo 1 d. 6a punkto pirma, antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:

,Nedarant poveikio 6 punkto a ir b papunkciams, jei pateikus skiepijimo jrodymus valstybés
narés netaiko kelioniy apribojimy, kuriais siekiama apriboti COVID-19 plitima, valstybés
narés turéty i§ esmeés panaikinti laiking nebutiny kelioniy j ES apribojima keliautojams, kurie
ne véliau kaip likus 14 dieny iki atvykimo 1 ES+ erdve buvo paskiepyti paskutine
rekomenduojama viena i§ COVID-19 vakciny, kurias ES leista naudoti pagal Reglamenta
(EB) Nr. 726/2004, doze, su salyga, kad nuo skiepijimo pazyméjime nurodytos dozes, kuria
uzbaigiamas pirmings vakcinacijos kursas, praé¢jo ne daugiau kaip 270 meénesiai, arba su
salyga, kad keliautojas paskiepytas stiprinamaja doze po pirminés vakcinacijos kurso
uzbaigimo.

15
16

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prlsljunglmo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny jud¢jimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).
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Valstybés narés taip pat turéty panaikinti laiking nebtitiny kelioniy j ES apribojima
keliautojams, kurie ne véliau kaip likus 14 dieny iki atvykimo j ES+ erdve buvo paskiepyti
paskutine rekomenduojama viena i§ COVID-19 vakciny, kuriy atzvilgiu uzbaigta PSO
itraukimo j skubaus naudojimo vaisty sgrasa procedira, su salyga, kad nuo skiepijimo
pazyméjime nurodytos dozés, kuria uzbaigiamas pirminés vakcinacijos kursas, pra¢jo ne
daugiau kaip 270 dieny, arba su salyga, kad keliautojas paskiepytas stiprinamaja doze po
pirminés vakcinacijos kurso uzbaigimo.

Valstybés narés taip pat turéty panaikinti laiking nebiitiny kelioniy j ES apribojima, taikoma
tokiems keliautojams, kurie 180 dieny laikotarpiu iki kelionés j ES persirgo COVID-19.

Tuo tikslu keliautojai, kurie pageidauja vykti | valstybg nare nebiitinai kelionei, turéty
pateikti:

a)  galiojant] skiepijimo nuo COVID-19 jrodyma, iSduotg paskiepijus vakcina nuo
COVID-19, kuria ES leista naudoti pagal Reglamenta (EB) Nr. 726/2004, arba

b)  galiojantj skiepijimo nuo COVID-19 jrodyma, iSduotg paskiepijus vakcinomis nuo
COVID-19, kuriy atzvilgiu uzbaigta PSO jtraukimo i skubaus naudojimo vaisty sarasa
procediira, bet kurios néra jtrauktos j vakciny, kurias ES leista naudoti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 726/2004, sarasa, arba

c) galiojantj persirgimo jrodyma.

Valstybé naré taip pat galéty reikalauti, kad keliautojai, kuriems taikomi b ir ¢ punktai,
pateikty galiojantj jrodyma, kad likus ne maziau kaip 72 valandoms iki i§vykimo buvo atliktas
tikralaikeés polimerazés grandininés reakcijos (AT-PGR) tyrimas ir gautas neigiamas
rezultatas. Keliautojams, patenkantiems j b punkto taikymo sritj, valstybés narés galéty taikyti
papildomas sveikatos priemones, pavyzdZziui, reikalavima izoliuotis, karantinuotis arba
pasiskiepyti pagal Reglamenta (EB) Nr. 726/2004 ES patvirtinta vakcina.

Be ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy, valstybés narés turéty pripaZinti tokius skiepijimo
nuo COVID-19 arba persirgimo jrodymus, jei jie atitinka pazZyméjimus, kurie Komisijos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/953** § straipsnj priimtu jgyvendinimo
aktu buvo pripazinti lygiaverciais pagal ta reglamentg iSduotiems pazymejimames.

Jei toks aktas dél treciosios Salies iSduoty pazymejimy néra priimtas, valstybés narés pagal
nacionaling teis¢ galéty pripazinti treciosios Salies iSduotus tyrimo ir skiepijimo jrodymus,
atsizvelgdamos ] poreik]j turéti galimybe patikrinti pazyméjimo autentiskuma, galiojimg ir
vientisumg ir tai, ar jame yra visi atitinkami duomenys, kaip numatyta Reglamente (ES)
2021/953.
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3)

Tokiu atveju jos galéty reikalauti, kad keliautojai, visiskai paskiepyti COVID-19 vakcina,
kuriai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004!7 isduotas
rinkodaros leidimas, tac¢iau neturintys ES skaitmeninio COVID pazyméjimo ar jam
lygiaverciu pripazinto pazyméjimo, pries iSvykdami pateikty galiojantj] AT-PGR tyrimo
neigiamo rezultato jrodyma.

Vyresniems nei 6 mety ir jaunesniems neil8 mety vaikams taip pat turéty buti leidziama vykti
nebiitinai kelionei j valstybg nare, jei jie turi galiojantj jrodyma, kad likus ne maziau kaip 72
valandoms iki i§vykimo buvo atliktas tikralaikés atvirkstinés transkripcijos polimerazés
grandinings reakcijos (AT-PGR) tyrimas ir jo rezultatas yra neigiamas, iSskyrus atvejus, kai
jiems taikomos pirmiau iSdéstytos nuostatos. Tokiais atvejais valstybés narés galéty reikalauti,
kad atvykus bty atlickamas papildomas testas, buity karantinuojamasi arba izoliuojamasi.
Jaunesniems nei 6 mety vaikams, keliaujantiems su suaugusiuoju, neturéty buti taikomi
papildomi reikalavimai.®.

* 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos
leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitros tvarka ir jsteigiantis Europos
vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).

** 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél saveikiyjy COVID-
19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo,

tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria sickiama sudaryti palankesnes saglygas asmenims laisvai judéti
COVID-19 pandemijos metu (OL L 211, 2021 6 15, p. 1).

Irasytas naujas 12 punktas:

Ne véliau kaip 2022 m. balandzio 30 d. Komisija turéty perziiiréti rekomendacija, kad bty
iSbrauktas I priedas, atsizvelgiant j didé¢jancig skiepijimo apimtj visame pasaulyje.

Komisija turéty pateikti informacija Tarybai ir, atitinkamai, pasitilyma iSbraukti I prieda;

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas

17 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004,
nustatantis Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir
priezitiros tvarkg ir jsteigiantis Europos vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
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